ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately. o
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® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004045
Mfr. No.: 104618-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927359
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit
Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat bei der Nutzung lhres Savage Modells 10, 11,
12 oder 16 zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Chassis System Kit nur fiir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen und verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis Systems ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die separat erworben werden mussen.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft und die Wangenauflage korrekt eingestellt sind, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie den beidseitigen Magazinverschluss nur mit der rechten Hand oder dem Abzugsfinger, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der BarricadeStopp richtig positioniert ist, um Druck auf das Magazin zu verhindern.

® Verwenden Sie keine BeavertailGriffe ohne die entsprechenden Anpassungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Entfernen Sie das bestehende Chassis oder den Schaft von lhrem Gewehr.
® Montieren Sie das MDT ESS Chassis System Kit gemalf3 den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das System stabil ist.

2. Einstellung des Schafts

® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben an.
® Justieren Sie die Lange des Schafts entsprechend Ihrer Kérpergrof3e und SchielR3position.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie nicht verrutscht sind.

3. Verwendung

® |aden Sie das Gewehr immer in einem sicheren Bereich und halten Sie den Lauf in eine sichere
Richtung.

® Betétigen Sie den Magazinverschluss vorsichtig und stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt
eingesetzt ist.

® Achten Sie beim SchieRen auf Ihre Umgebung und die Sicherheit anderer.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis Systems umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu

schuitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem MDT ESS Chassis System Kit wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei
Ihren Fragen oder Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von grof3ter Bedeutung ist. Folgen Sie
diesen Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for Savage models 10, 11, 12, and 16. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your chassis system. Please read this
manual thoroughly before use to understand how to operate the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.
Keep the chassis system and all components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.

Do not modify the chassis system in any way that could affect its performance or safety.

Use only compatible accessories and components as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the adjustable buttstock is securely locked in place before use to prevent accidental movement.

® When using the cheek rest, adjust it to a comfortable height to maintain proper sight alignment and shooting
posture.

® Avoid placing excessive pressure on the magazine well during use to prevent damage.

® Always operate the magazine latch with care to avoid injury to your fingers.

® |f you experience any issues with the chassis system, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis System:
® Remove the existing stock from your Savage rifle.
® Carefully align the rifle action with the Vblock bedding system in the MDT ESS chassis.
® Secure the rifle action in place using the provided screws, ensuring a solid fit.

2. Adjusting the Buttstock:

® To adjust the lengthofpull, use the thumb wheels located on the buttstock.
® For lateral adjustment of the buttpad, turn the corresponding thumb wheel to your desired position.

3. Adjusting the Cheek Rest:

® Adjust the height of the cheek rest by turning the thumb wheels until it is at a comfortable level for your
shooting position.

4. Inserting the Magazine:

® Align the magazine with the magazine well and push it firmly until it clicks into place.
® Ensure that the magazine is seated correctly before attempting to load ammunition.

5. Using the Magazine Latch:
® To release the magazine, press the ambidextrous magazine latch with your trigger finger or left hand.

6. Final Checks Before Use:

® Conduct a final inspection to ensure all components are secure and functioning properly.
® Confirm that your firearm is unloaded and safe to handle.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis system and any components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis system in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the contact
information provided on the packaging or the official MDT website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
System Kit. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para modelos Savage. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un rendimiento 6ptimo y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de instalacion y uso, asi como detalles sobre la eliminacién del producto al
final de su vida util.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Verifica que todas las partes estén en buen estado antes de la instalacién y el uso.

Utiliza el producto Gnicamente para el propdsito previsto.

Mantente informado sobre cualquier aviso de seguridad o retiro del producto a través de fuentes confiables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® E| uso incorrecto del chasis puede causar dafios al rifle o lesiones personales.
® |os componentes pueden tener bordes afilados; manipula con cuidado.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.

* No fuerces ninguna parte durante la instalacion; sigue las instrucciones paso a paso.

® Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o
dafio.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

® |nstalacion del Chasis:

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el cargador y verifica que no haya municiones en la recamara.

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis MDT ESS asegurandote de que esté correctamente alineado.
Ajusta la culata y el grip de acuerdo con tus preferencias.

Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

ok whE

® Uso del Chasis:
® Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

® Asegurate de que el cargador esté correctamente insertado antes de disparar.
® Ajusta el reposacabezas y la longitud del tirén del pad de la culata segin tus necesidades.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS llegue al final de su vida util, aseglrate de desecharlo de
manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.

® Sj el chasis presenta componentes electronicos, sigue las pautas de reciclaje electronico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado para obtener mas informacion.

Recuerda seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Kit del Sistema de Chasis MDT
ESS. jDisfruta de tu experiencia de disparo!



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour les modéles Savage. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas I'appareil a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Evitez de modifier le produit de maniére non autorisée, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du chéssis.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

Utilisez le kit uniguement avec des modéles de fusil compatibles (Savage SA modeéles 10, 11, 12, 16).
Ne forcez pas le chargeur dans le puits de chargeur.

Ne placez pas de pression sur le chargeur pendant ['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé.
® Placez le fusil sur une surface plane et stable.

2. Installation du Chassis :
® Retirez I'ancien chassis, si applicable.
® Alignez le fusil avec le systéme de chassis MDT ESS.
® Fixez le chassis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

3. Ajustements :

® Ajustez la crosse et le reposejoue a votre convenance a l'aide des roues a pouce.
® Assurezvous que tous les ajustements sont sécurisés avant utilisation.

Utilisation

® Vérifiez que le fusil est correctement installé dans le chassis avant de I'utiliser.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour un acces facile.
® Evitez de tirer sur le fusil dans des positions instables ou non sécurisées.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.

® Apportez le produit dans un point de collecte approprié pour les déchets électroniques ou les matériaux
recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation slre et agréable avec votre
Kit de Systéme de Chéassis MDT ESS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS MDT per i modelli Savage 10, 11, 12 e 16. Questo prodotto &
progettato per offrire ergonomia e funzionalita superiori. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Responsabile: Utilizza sempre il Kit del Sistema Chassis ESS in modo responsabile e sicuro.
® Controllo del Caricatore: Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito e che il fucile sia scarico
prima di effettuare qualsiasi regolazione.

®* Regolazioni: Effettua sempre le regolazioni del calcio e del poggiaguancia con il fucile in posizione sicura e
scarica.

® Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto e verifica il corretto funzionamento delle parti mobili.
® Sicurezza per i Bambini: Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Montaggio del Forend:

® Assicurati che il fucile sia scarico.

® Rimuovi il forend originale, se presente.

® Monta il forend da 15" incluso nel kit seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
2. Installazione del Calcio:

® Rimuovi il calcio originale.

® Fissa il calcio regolabile al telaio seguendo le istruzioni fornite.

® Regola il calcio per adattarlo alla tua statura e preferenze.

3. Impostazione dell'lmpugnatura:

® Scegli un'impugnatura AR compatibile (non a beavertail).
® Fissa l'impugnatura seguendo le istruzioni specifiche.

Uso
® Caricamento: Inserisci il caricatore nel pozzetto affinato e assicurati che sia bloccato in posizione.

* Regolazione del Poggiaguancia: Utilizza le ruote manuali per regolare l'altezza del poggiaguancia secondo
le tue esigenze.

® Utilizzo del Fucile: Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti elettronici e materiali

pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; consulta le autorita locali per le corrette procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS MDT. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso
sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu systemu
chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu systemu chassis MDT ESS przeznaczonego dla modeli Savage 10, 11, 12 16.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzycia produktu oraz ochrony
uzytkownikow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych obstugi i konserwacji.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci lub uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj jedynie akcesoriow i czesci zalecanych przez producenta.
® Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub stwarza¢ zagrozenie dla

bezpieczenstwa.

® Zawsze upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed jego uzyciem.
® Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze mechanizméw regulacyjnych, aby unikna¢ przypadkowego uruchomienia.
® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Instalacja kolby i chwytu pistoletowego:

® Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu kolby i chwytu pistoletowego.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa pewnie zamocowane.
® Sprawdz, czy regulacje kolby sg dostosowane do Twoich potrzeb przed rozpoczeciem strzelania.

2. Zarzadzanie magazynkiem:

® Zainstaluj magazynek zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo umieszczony w komorze, aby unikngé zaciecia.

3. Regulacja kolby:

® Dostosuj wysokos¢ podparcia policzka oraz diugos¢ kolby za pomoca pokretet, aby uzyskaé optymalng
pozycje strzelecka.
® Sprawdz, czy regulacje sa stabilne przed uzyciem.

4. Bezpieczenstwo podczas strzelania:

® Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.
® Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i zgodne z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na $mieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej

utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttdohjeeseen. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda, jotta voit valttaa
mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain kivaarin tukemiseksi. Ala kayta sitd muuhun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat kivaarin kayttoon.

limoita kaikista havaituista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta ainoastaan suositeltuja lippaita. Varmista, etté lipas on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tuki on saadetty oikein ennen kayttba. Tarkista, etté kaikki séadot ovat lukittuina.
Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Valta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana.

® Asenna etuosa ja tuki tiukasti ohjeiden mukaan.

® Saada tuki haluamaasi asentoon kayttden sormipydria.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

Aseta kivaarisi tukipadiin ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

Tarkista lipasaukko ja varmista, etta lipas on oikein asennettu ennen kayttoa.
Kayta lippaan lukitusta turvallisesti, varmistaen, ettd se on helposti saavutettavissa.
Seuraa aina turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteytté paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.
* Al4 polta tuotetta, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Loppusanat

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit tuotteen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Savage modeller 10 116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér dina Savagemodeller 10, 11, 12 och 16. Denna guide ar
utformad for att ge dig viktig information om séker anvéndning, installation och avfallshantering av produkten.
Vanligen s noggrant igenom dessa instruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séaker anvandning: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

® Risker: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av produkten, inklusive men inte

begransat till skador p& dig sjalv eller andra.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Sarskild fokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: Vid fragor om sékerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for vagledning.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om oséakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla delar av produkten &r intakta och i gott skick innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nar du hanterar eller anvénder vapnet.
Hall produkten borta fran barn och obehoriga.

Undvik att anvénda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Sakerstall att vapnet ar avstangt och oladdat nar du utfor installation eller underhaill.
Anvand endast tillbehor och delar som &r kompatibla med MDT ESS Chassis System Kit.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for att installera och anvédnda MDT ESS Chassis System Kit korrekt:

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och delar som kravs for installationen.
® | &sigenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.

Montera det nya MDT ESS Chassis genom att folja de medfdljande installationsanvisningarna.
Justera kolven och kindstddet till énskad position med hjalp av tumhjulen.

Kontrollera att magasinet passar ordentligt i magasinbrunnen.

3. Anvandning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r sdkert innan du laddar det.

* Anvand produkten pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

® Efter anvandning, rengor och underhall produkten regelbundet for att sékerstélla dess funktion
och sékerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av produkter och material.
¢ Atervinning: Om mjligt, tervinn delar av produkten som aluminium och plast fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen
kontakta en lamplig EUbaserad kontaktpunkt for vagledning.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



MDT ESS Chassis System Kit Bezpe¢nostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zaijistili vasi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecné poloze.

Pouzivejte pouze kompatibilni zasobniky a pfislusenstvi doporuc¢ené vyrobcem.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nastavena pred kazdym pouZzitim.

PFi pouzivani nastavitelné pazby a licnice dbejte na to, aby nedoslo k nechténému zranéni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo pokud jste si jisti, Ze nefunguje spravne.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Postupuijte podle pokynd k instalaci uvedenych v uZivatelské pfirucce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné upevnény a zajistény.
2. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a zda je vSe spravné nastaveno.

® Upravte pazbu a licnici podle svych potfeb a ujistéte se, Ze jsou spravné zajistény.
® P¥i stfelbé dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrzujte pravidla stfelby.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nezanechavejte zadné ¢asti produktu v prirodé nebo na vefejnych mistech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odborniky pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit.



